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I. IEVADS

Saskana ar LESD 294. pantu un Kopigo deklaraciju par koplémuma procediras praktiskajiem
aspektiem ! Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai

vienotos par $o lietu pirmaja lasijuma.

Saja sakariba komitejas priek§sédetajs Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) Pilsonu
brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas (L/BE) varda iesniedza kompromisa grozijumu (grozijums
Nr. 66) minétaja regulas priekSlikuma. Par So grozijumu bija panakta vienoSanas minétaja

neoficialaja sazina.

1 OV C 145, 30.6.2007., 5. Ipp.
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II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2021. gada 7. jiinija tika pienemts kompromisa grozijums (grozijums Nr. 66)
minétaja regulas priekslikuma. Komisijas priekslikums, kas ir tadgjadi grozits, ir Parlamenta nostaja
pirmaja lastjuma, kura ir ietverta $2 dokumenta pielikuma izklastitaja 2021. gada 8. jiinija

normativaja rezoliicija 2.

Parlamenta nostaja atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas. Tapéc Padomei vajadzetu

spét apstiprinat Parlamenta nostaju.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméta, noradot ar grozijumiem
izdaritas izmainas Komisijas priekslikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
(8.6.2021.)

P9 TA(2021)0264

Secigie grozijumi ETIAS: robezas un vizas ***]

Eiropas Parlamenta 2021. gada 8. jinija normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, ar ko ETIAS vajadzibam paredz nosacijumus piekluvei
citam ES informacijas sistemam un groza Regulu (ES) 2018/1240, Regulu (EK) Nr. 767/2008,
Regulu (ES) 2017/2226 un Regulu (ES) 2018/1861 (COM(2019)0004 — C8-0024/2019 —
2019/0002(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,
— nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2019)0004),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 77. panta
2. punkta a, b un d apakSpunktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu
(C8-0024/2019),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
— nemot vera provizorisko vienosanos, kuru atbildiga komiteja apstiprinajusi saskana ar
Reglamenta 74. panta 4. punktu, ka arT Padomes parstavja 2021. gada 31. marta véstul& pausto

apnemsanos apstiprinat Eiropas Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 294. panta 4. punktu,

— nemot véra Reglamenta 59. pantu,
— nemot vera Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu (A9-0255/2020),
1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt velreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,
butiski groza vai ir paredz€jusi to bitiski grozit;

3. uzdod prieksSsédétajam Parlamenta nostaju nosttit Padomei un Komisijai, ka ar1 dalibvalstu
parlamentiem.
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P9 _TC1-COD(2019)0002

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/..., ar Ko attieciba uz nosacijumu
noteikSanu piekluvei citam ES informacijas sistemam Eiropas celoSanas informacijas un atlauju
sistemas vajadzibam groza Regulas(EK) Nr. 767/2008,' (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, ' (ES)
2018/1860, I (ES) 2018/1861 un (ES) 2019/817

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 77. panta 2. punkta a), b) un

d) apaksSpunktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

3 Eiropas Parlamenta 2021. gada 8. jiinija nostaja.
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ta ka:

(1) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1240* tika izveidota Eiropas
celosanas informacijas un atlauju sistema (E7TIAS) treso valstu valstspiederigajiem, kuri ir
atbrivoti no prasibas, ka, Skérsojot Savienibas argjas robezas, viniem ir jabut vizai.
Mingétaja regula ir izklastiti celoSanas atlaujas izdoSanas vai atteikSanas nosacijumi un

procediiras saskana ar ETIAS.

(2) ETIAS lauj novertet, vai minéto treSo valstu valstspiederigo klatbiitne dalibvalstu teritorija

radttu drosibas, nelikumigas imigracijas vai augstu epidémijas risku.

3) Lai ETIAS centrala sisteéma varétu apstradat pieteikuma datnes, ka minéts Regula (ES)
2018/1240, ir jaizveido sadarbsp€ja starp ETIAS informacijas sistému, no vienas puses,
un leceloSanas/izceloSanas sistemu (“IIS”), Vizu informacijas sistemu (“VIS”),
Sengenas Informacijas sistemu (“SIS”), Eurodac un Eiropas Sodamibas registru
informacijas sistemu attieciba uz treso valstu valstspiederigajiem (“ECRIS-TCN”)
(“citas ES informacijas sistemas”), un Eiropola datiem, ka definéts minétaja regula

(“Eiropola dati”), no otras puses. |

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar ko
izveido Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sistému (E774S) un groza Regulas (ES)
Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226
(OV L 236, 19.9.2018., 1. Ipp.).
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(4)

Saja regula, kopa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES) 2021/...5" un

(ES) 2021/...5** ir paredz&ti noteikumi sadarbspéjas istenoSanai starp ETIAS informacijas
sistému, no vienas puses, un citam ES informacijas sisttmam un Eiropola datiem, no otras
puses, un nosacijumi, saskana ar kuriem E7T/AS apliiko datus, kas tiek glabati citas ES
informacijas sist€mas, un Eiropola datus, lai automatiski konstatétu informacijas atbilsmes.
Tapéc ir jagroza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/20087, (ES)
2017/22268, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860°, (ES) 2018/1861 I 0 un (ES) 2019/817",

++

10

11

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (.... gada ...), ar ko attieciba uz
nosactjumu noteikSanu piekluvei citam ES informacijas sisttmam Eiropas celoSanas
informacijas un atlauju sistémas vajadzibam groza Regulas (ES) 2019/816 un (ES) 2019/818
(OVL...).

OV: ligums ievietot teksta tas regulas numuru, kas atrodama dokumenta PE 16/21
(2019/0001B(COD)), un zemsvitras piezim& min&tas regulas numuru, datumu un OV
publikacijas atsauci.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (.... gada ...), ar ko attieciba uz
nosacijumu noteikSanu piekluvei citam ES informacijas sisttmam Eiropas celoSanas
informacijas un atlauju sist€mas vajadzibam groza Regulas(EK) Nr. 767/2008,

(ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861 un (ES) 2019/817 (OV L
).

OV: ligums ievietot teksta tas regulas numuru, kas atrodama dokumenta PE 17/21
(2019/0002(COD)), un zemsvitras piezimé minétas regulas numuru, datumu un OV
publikacijas atsauci.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. jilijs) par Vizu
informacijas sistému (VIS) un informacijas apmainu starp dalibvalstim saistiba ar 1stermina
vizam, ilgtermina vizam un uzturéSanas atlaujam (VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008.,

60. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226 (2017. gada 30. novembris), ar ko
izveido ieceloSanas/izcelo$anas sistemu (IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo
ieceloSanas un izceloSanas datus un ieceloSanas atteikumu datus, kuri Skérso dalibvalstu
argjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas nolikos, un ar
ko groza Konvenciju, ar ko Tsteno Sengenas noligumu, un Regulas (EK) Nr. 767/2008 un
(ES) Nr. 1077/2011 (OV L 327,9.12.2017., 20. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1860 (2018. gada 28. novembris) par
Sengenas informacijas sistemas izmantoSanu to treso valstu valstspiederigo atgrieSanai,
kuri dalibvalstis uzturas nelikumigi (OV' L 312, 7.12.2018., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1861 (2018. gada 28. novembris) par
Sengenas Informacijas sistémas (SIS) izveidi, darbibu un izmanto$anu robezparbauzu joma
un ar kuru groza Konvenciju, ar ko steno Sengenas noligumu, un groza un atcel Regulu
(EK) Nr. 1987/2006 (OV L 312, 7.12.2018., 14. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko
izveido satvaru ES informacijas sistemu sadarbspéjai robeZu un vizu joma un groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2016/399, (ES)
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lai savienotu ETIAS centralo sistému ar citam ES informacijas sisttmam un Eiropola
datiem un lai precizetu, kadi dati tiks nosiititi starp minétajam ES informacijas sistémam

un Eiropola datiem.

201772226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes Lemumus
2004/512/EK un 2008/633/TI (OV L 135, 22.5.2019., 27. Ipp.).
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(5) Eiropas meklesanas portals (ESP), kas izveidots ar Regulu (ES) 2019/817 un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/818", laus paraléli veikt vaicajumus ETIAS

glabatajos datos un citas attiecigajas ES informacijas sistemas glabatajos datos.

(6) Biitu jaizveido tehniska kartiba, kas lautu ET/A4S regulari un automatiski parbaudit citas ES
informacijas sistémas, vai joprojam ir izpilditi Regula (ES) 2018/1240 paredzéetie

nosacijumi par pieteikuma datnu saglabasanu.

(7) Lai nodrosinatu ETIAS mérku pilnigu sasniegSanu, ka ar1 veicinatu Regula (ES) 2018/1860
noteikto SIS mérku sasniegSanu, automatize&to parbauzu darbibas joma ir jaieklauj jauna
bridinajumu kategorija, kas ieviesta ar mineéto regulu, proti, bridinajums par treso valstu

valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas atgrieSanas lemums.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido
satvaru ES informacijas sistému sadarbspgjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas,
patvéruma un migracijas joma un groza Regulas (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 un (ES)
2019/816 (OV L 135, 22.5.2019., 85. Ipp.).
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“)

(10)

Tadu treso valstu valstspiederigo atgrieSana, kuri neatbilst vai vairs neatbilst
ieceloSanas, uztureSanas vai pastavigas uzturésanas nosacijumiem daltbvalstu teritorija,
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/115/EK" veido svarigu dalu
no visaptveroSajiem centieniem apkarot nelikumigu migraciju un ir svarigs bitisku

sabiedribas intereSu jautdjums.

Lai nodrosinatu augstu datu precizitates un uzgticamibas limeni, ir svarigi zinot par

informacijas viltus atbilsmem, kas iegiitas ETIAS centralas vienibas liment.

Lai papildinatu konkretus siki izstradatus Regulas(ES) 2018/1240 tehniskos aspektus,
biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu attieciba uz nosacijumu precizéSanu atbilstibai
starp datiem, kas ieklauti citu apliitkoto ES informacijas sistemu ierakstos, bridinajumos
vai datnés, un datiem, kas ieklauti ETIAS pieteikuma datne. Ir ipasi butiski, lai
Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
limeni, un lai minetas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu. Jo ipasi, lai
delegeto aktu sagatavoSanda nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmem, kuras notiek

delegeto aktu sagatavosana.

13

14

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/115/EK (2008. gada 16. decembris) par
kopigiem standartiem un procediiram dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu
valstspiederigo atgrieSanu, kas daltbvalsti uzturas nelikumigi (OV L 348, 24.12.2008.,
98. Ipp.).

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(11)

(12)

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus Regulas (ES) 2018/1240 istenoSanai, biitu
Japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai izveidot tehnisko kartibu, ka istenot konkretus
noteikumus, kas saistiti ar datu saglabasanu, un stkak izstradat noteikumus par atbalstu,
kads ETIAS centralajai vienibai jasniedz parvadatajiem. Minétas pilnvaras biitu

Jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%.

Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus Regulas (ES) 2017/2226 istenoSanai, biitu japieskir
istenoSanas pilnvaras Komisijai paredz&t elementus rezerves procediram gadijumos, kad
parvadatajiem tehniski nav iesp&jams piekliit datiem, un sikak izstradat noteikumus
attieciba uz atbalstu, kads ETIAS centralajai vienibai jasniedz parvadatajiem. Mineétas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/2011.

15

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar

ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(13) ETIAS celoSanas atlaujas var atcelt, kad SIS ir ievaditi jauni bridinajumi par ieceloSanas un
uzturgSanas atteikumu vai jauni bridinajumi attieciba uz pazaud@tu, nozagtu, nelikumigi
piesavinatu vai par nederigu atzitu celosanas dokumentu. Lai ET7AS centrala sist€ma no
SIS automatiski sanemtu informaciju par $adiem jauniem bridinajumiem, biitu jaizveido

automatiz€ts process starp SIS un ETIAS.

(14) Noliika racionalizét un vienkarsot robezsargu darbu, izmantojot vienveidigaku
robezkontroles procesu attieciba uz visiem treso valstu valstspiederigajiem, kuri vélas
iecelot dalibvalstu teritorija Tstermina uzturéSanas noliika, un péc Regulu (ES) 2017/2226
un (ES) 2018/1240 pienemsanas, ir vélams saskanot to, ka IIS un E7/A4S darbojas kopa, ar
to, ka IIS un VIS ir savstarpgji integrétas, lai veiktu robezkontroli un registrétu

robezskersosanas IIS.
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(15)

Nosacijumi, tostarp attieciba uz piekluves tiestbam, saskana ar kuriem ETIAS centrala
vieniba un ETIAS valsts vienibas ETIAS vajadzibam sp&j aplikot datus, kas tiek glabati
citas ES informacijas sist€émas, biitu janodrosina ar skaidriem un preciziem noteikumiem
par ETIAS centralas vienibas un ETIAS valsts vienibu piekluvi datiem, kas tiek glabati citas
ES informacijas sist€mas, par vaicajumu veidu un datu kategorijam, aprobezojoties ar to,
kas ir absoliiti nepiecieSams miné&to iestazu pienakumu izpildei. Dalibvalstu piekluvei
citam ES informacijas sistemam ar ETIAS valsts vienibu starpniecibu vajadzetu biit
saskana ar daltbu attiecigajos tiesibu instrumentos. Tapat ETIAS pieteikuma datnés
glabatajiem datiem vajadz€tu biit redzamiem tikai tam dalibvalstim, kuras izmanto
attiecigas informacijas sist€mas saskana ar kartibu, kada tas piedalas. Piem&ram, §is
regulas noteikumi par SIS un VIS ir noteikumi, kas pilnveido visus Sengenas acquis
noteikumus, uz kuriem attiecas Padomes lémumi 2010/365/ES!'¢ | (ES) 2017/733", (ES)
2017/1908' un (ES) 2018/934'° par Sengenas acquis noteikumu pieméro$anu saistiba ar

SIS un VIS.

16

17

18

19

Padomes Lemums 2010/365/ES (2010. gada 29. juinijs) par Sengenas acquis noteikumu
isteno$anu saistiba ar Sengenas Informacijas sistému Bulgarijas Republika un Rumanija
(OV L 166, 1.7.2010., 17. Ipp.).

Padomes Lemums (ES) 2017/733 (2017. gada 25. aprilis) par Sengenas acquis noteikumu
piemérosanu attieciba uz Sengenas Informacijas sistému Horvatijas Republika (OV L 108,
26.4.2017., 31. Ipp.).

Padomes Leémums (ES) 2017/1908 (2017. gada 12. oktobris) par dazu Sengenas acquis
noteikumu TstenoSanu saistiba ar Vizu informacijas sistému Bulgarijas Republika un
Rumanija (OV L 269, 19.10.2017., 39. I Ipp.)

Padomes Lemums (ES) 2018/934 (2018. gada 25. juinijs) par atlikuso Sengenas acquis
noteikumu Tsteno$anu saistiba ar Sengenas Informacijas sistému Bulgarijas Republika un
Rumanija (OV L 165, 2.7.2018., 37. Ipp.).
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(16)

(17)

(18)

Ja tehnisku griitibu del parvadatajiem nay iespejams piekliit ETIAS informacijas
sistemai, izmantojot parvadataju varteju, ETIAS centralajai vienibai biitu jasniedz,
parvadatajiem darbibas atbalsts, lai péc iespéjas ierobeZotu ietekmi uz pasaZieru
celoSanu un parvadatajiem. Tapéc ir nepiecieSams saskanot rezerves procediiras
tehniskas neiespéjamibas gadijumam, tostarp darbibas atbalstu, kas paredzets VIS,

ETIAS un 11S.

Saskana ar Regulu (ES) 2018/1240 I Eiropas Savienibas Agentirai liclapjoma IT sist€ému
darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (eu-LISA), kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1726%, jabiit atbildigai par ETIAS

informacijas sist€émas projekteSanas un izstrades posmu.

Si regula neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/38/EK>".

20

21

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1726 (2018. gada 14. novembris) par
Eiropas Savienibas Agentiiru lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas
un tiesiskuma telpa (eu-LISA) un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1987/2006 un Padomes
Lémumu 2007/533/TT un atce] Regulu (ES) Nr. 1077/2011 (OV L 295, 21.11.2018.,

99. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par
Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uztureties
dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atcel Direktivas
64/221/EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK,
90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77. lpp.).
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(19) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu (LES) un LESD, Danija nepiedalas §1s regulas pienemsana un
Danijai $T regula nav saisto$a un nav japieméro. Ta ka §1 regula pilnveido Sengenas acquis,
Danija saskana ar minéta protokola 4. pantu seSos ménesos péc tam, kad Padome ir

pienémusi lémumu par So regulu, izlemj, vai ta So regulu ieviesis savos tiesibu aktos.

(20) Stregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru Tsteno$ana Irija nepiedalas
saskana ar Padomes Lémumu 2002/192/EK??, tade] Irija nepiedalas §is regulas pienemsana

un Irijai §T regula nav saisto$a un nav japiemeéro.

2 Padomes Lémums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities
dazu Sengenas acquis noteikumu 1stenoSana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).

9597/21 as/AS/ic 14
PIELIKUMS GIP.2 LV



2D

(22)

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibas
Padomi un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asociésanu Sengenas

23 & regula ir to Sengenas acquis

acquis 1stenosana, piemé&rosana un pilnveidosana
noteikumu pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomam, kas miné€tas Padomes Lémuma

1999/437/EK?* 1. panta A, B, C un G punkta.

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Tsteno§ana,
piemérosana un pilnveidosana® §i regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidogana,
kuri attiecas uz jomam, kas minétas Lémuma 1999/437/EK 1. panta A, B, C un G punkta,
to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK?° 3. pantu I .

23
24

25
26

OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.

Padomes Lémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai
piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes
Noligumu par abu min&to valstu iesaistisanos Sengenas acquis steno$ana, pieméro§ana un
izstrade (OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).

OV L 53,27.2.2008., 52. Ipp.

Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda
noslegtu Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis steno$ana, pieméro$ana un
pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).
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(23)

Attieciba uz LihtenSteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes
pievienoganos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocig$anu Sengenas acquis Tsteno$ana,

27§ regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,

piemé&rosana un pilnveidosana
kuri attiecas uz jomam, kas minétas Lémuma 1999/437/EK 1. panta A, B, C un G punkta,

to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES?* 3. pantu ] .

27
28

OV L 160, 18.6.2011., 21. Ipp.

Padomes Lémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
LihtenSteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienoSanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asocig$anu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un pilnveido$ana saistiba ar kontroles
atcelSanu pie iek§€jam robezam un personu parvietoSanos (OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).
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(24) Attieciba uz Kipru, Bulgariju, Rumaniju un Horvatiju — §is regulas noteikumi par VIS,
SIS un IIS ir noteikumi, kas pilnveido Sengenas acquis vai ir ka citadi saistiti ar to, ka
attiecigi noteikts 2003. gada PievienoSanas akta 3. panta 2. punkta, 2005. gada
PievienoSanas akta 4. panta 2. punkta un 2011. gada PievienoSanas akta 4. panta 2. punkta,
tos lasot saistiba ar Padomes Lémumiem 2010/365/ES, (ES) 2017/733, (ES) 2017/1908 un
(ES) 2018/934.

(25) Tadel butu attiecigi jagroza Regulas (EK) Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240,
(ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861 un (ES) 2019/817.
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(26) Nemot vera to, ka Sts regulas merkus, proti, veikt grozijumus Regulas (EK)
Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861 un (ES)
2019/817, lai ETIAS centralo sistemu savienotu ar citam ES informacijas sistemam un
Eiropola datiem un lai precizetu datus, kadi tiks nosititi starp minétajam ES
informacijas sistemam un Eiropola datiem, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet to meroga un iedarbibas del minetos merkus var labak sasniegt
Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minéetaja panta noteikto proporcionalitates principu

Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto merku sasniegSanai.

27) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725%° 41. panta 2. punktu

ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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INODALA
GROZIJUMI REGULA (ES) 2018/1240

1. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1240 ||

Regulu (ES) 2018/1240 groza Sadi:
(1) regulas 3. panta 1. punktam pievieno $adu apakSpunktu:

“28) “citas ES informacijas sisteémas” ir ieceloSanas/izcelosanas sisteéma (“IIS”), kas
izveidota ar Regulu (ES) 2017/2226, vizu informacijas sisteéma (“VIS”), kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 767/2008*, Sengenas
informacijas sist€éma (“SIS”), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulam (ES) 2018/1860**, (ES) 2018/1861*** un (ES) 2018/1862**** Eurodac,
kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 603/2013***** un
Eiropas Sodamibas registru informacijas sistéma — treso valstu valstspiederigie
(ECRIS-TCN), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2019/81 6% H*A%

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9.
julijs) par Vizu informacijas sistemu (VIS) un informacijas apmainu starp
dalibvalstim saistiba ar istermina vizam, ilgtermina vizam un uzturesands

atlaujam (VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008., 60. Ipp.).

w*k

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1860 (2018. gada
28. novembris) par Sengenas informacijas sistémas izmantoSanu to treso
valstu valstspiederigo atgrieSanai, kuri daltbvalstis uzturas nelikumigi

(OV L 312, 7.12.2018., 1. Ipp.).
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Fedekk

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1861 (2018. gada 28.
novembris) par Sengenas Informacijas sistemas (SIS) izveidi, darbibu un
izmantoSanu robeZparbauiu jomda un ar kuru groza Konvenciju, ar ko isteno
Sengenas noligumu, un groza un atcel Regulu (EK) Nr. 1987/2006 (OV L
312, 7.12.2018., 14. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1862 (2018. gada

28. novembris) par Sengenas Informacijas sistemas (SIS) izveidi, darbibu un
izmantoSanu policijas sadarbiba un tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas un
ar ko groza un atce] Padomes Lemumu 2007/533/TI un atcel Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1986/2006 un Komisijas Lemumu
2010/261/ES (OV L 312, 7.12.2018., 56. Ipp.).
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" Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 603/2013 (2013. gada
26. juinijs) par pirkstu nospiedumu salidzinasanas sistemas Eurodac izveidi,
lai efektvi piemerotu Regulu (ES) Nr. 604/2013, ar ko paredz, kritérijus un
mehanismus, lai noteiktu daltbvalsti, kura ir atbildiga par tresas valsts
valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim, un par dalibvalstu
tiesibaizsardzibas iestazu un Eiropola pieprasijumiem veikt salidzinasanu ar
Eurodac datiem tiestbaizsardzibas noliikos, un ar kuru groza Regulu (ES)
Nr. 1077/2011, ar ko izveido Eiropas Agentiiru lielapjoma IT sistemu
darbibas parvaldibai brivibas, droSibas un tiesiskuma telpa (OV L 180,
29.6.2013., 1. Ipp.).

" Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/816 (2019. gada 17.
aprilis), ar ko Eiropas Sodamibas registru informdacijas sistémas
papildinasanai izveido centralizétu sistemu (ECRIS-TCN) tadu daltbvalstu
identificeSanai, kuram ir informacija par notiesajoSiem spriedumiem par
treSo valstu valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, un ar ko groza Regulu

(ES) 2018/1726 (OV L 135, 22.5.2019., 1. Ipp).”;
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(2) regulas 4. pantu groza Sadi:

a)

panta e) punktu aizstaj ar Sadu:

“e)

atbalsta SIS merkus, kas saistiti ar bridinajumiem attieciba uz treSo valstu
valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas ieceloSanas un uzturesandas
atteikums, bridinajumiem par personam, ko mekle, lai tas apcietinatu nolika
tas nodot vai izdot, bridinajumiem par pazuduSam personam, bridindjumiem
par personam, ko cenSas atrast, lai tas varétu paltdzet tiesas procesa,
bridindjumiem par personam saistiba ar diskrétam parbaudem vai ipaSam
parbaudem un bridinajumiem par treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem

.

attiecas atgrieSanas lemums;”;
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b) ieklauj Sadu punktu:
“ea I) atbalsta IIS mérkus;”;
3) regulas 6. panta 2. punkta ieklauj Sadu apakSpunktu:

“da) droSs komunikaciju kanals starp ETIAS centralo sistemu un I1S centralo

sistemu;”’;

(4) regulas 7. pantu groza Sadi:
a) panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“a) gadijumos, kad automatizétais pieteikuma process uzrada informdcijas
atbilsmi, parbaudit saskana ar 22. pantu, vai pieteikuma iesniedzéja personas
dati atbilst tas personas datiem, attieciba uz kuru ir konstatéta minéta
informacijas atbilsme ETIAS centralaja sistema, kada no apliikotajam ES
informacijas sistemam, Eiropola datos, kdada no 12. panta mineétajam
Interpola datubazem vai ar 33. pantd minétajiem konkrétajiem riska
raditajiem, un, ja atbilstiba tiek apstiprinata vai ja péc Sadas parbaudes
joprojam pastav Saubas, uzsakt pieteikuma manualu apstradi, ka minéts

26. panta;”’s

9597/21 as/AS/ic 23
PIELIKUMS GIP.2 LV



b)  pievieno Sadu punktu:

“4. ETIAS centrala vieniba sniedz Komisijai un eu-Lisa periodiskus zinojumus
par 22. panta 4. punktd minétajam informacijas viltus atbilsmem, kas

generétas 20. panta 2. punkta minétajas automatizetajas parbaudes.”;
) regulas 11. pantu aizstaj ar sadu:

“11. pants

Sadarbspgja ar citam ES informacijas sisttmam un Eiropola datiem

1. Sadarbspgju starp ETIAS informacijas sistému, no vienas puses, un citam ES
informacijas sisttmam un Eiropola datiem, no otras puses, izveido ta, lai bitu
iesp&jamas §1s regulas 20. panta, 23. panta, 24. panta 6. punkta c) apakSpunkta
i) punkta, 41. panta un 54. panta 1. punkta b) apakSpunkta min&tas automatiz&tas
parbaudes, un ta balstas uz Eiropas meklesanas portalu (“ESP”), kas izveidots ar
Regulas (ES) 2019/817 6. pantu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2019/818" 6. pantu, sakot ar Regulas (ES) 2019/817 72. panta 1.b punkta un
Regulas (ES) 2019/818 68. panta 1.b punkta mineéto dienu.
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2. Lai veiktu 20. panta 2. punkta 1) apakSpunkta minétas parbaudes, automatizg&tas
parbaudes atbilstigi 20. pantam, 24. panta 6. punkta ¢) apakSpunkta ii) punktam un
54. panta 1. punkta b) apakSpunktam lauj ETIAS centralajai sist€mai veikt
vaicajumus VIS ar §adiem datiem, ko pieteikuma iesniedz€ji sniegusi atbilstigi
17. panta 2. punkta a), aa), ¢) un d) apakSpunktam:
a)  uzvards;
b)  uzvards piedzimstot;
c)  vards(-1);
d) dzimsSanas datums;
e) dzimSanas vieta;
f)  dzimSanas valsts;
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g) dzimums;
h)  pasreizgja valstspiederiba;
1)  citas valstspiederibas (ja tadas ir);

1) celosanas dokumenta veids, numurs un izdoSanas valsts.

3. Lai veiktu 20. panta 2. punkta g) un h) apakSpunkta minétas parbaudes,
automatiz€tas parbaudes atbilstigi 20. pantam, 24. panta 6. punkta ¢) apakSpunkta ii)
punktam, 41. pantam un 54. panta 1. punkta b) apakspunktam lauj ETIAS centralajai
sisteémai veikt vaicajumus IIS ar §adiem datiem, ko pieteikuma iesniedzgji sniegusi
atbilstigi 17. panta 2. punkta a)— d) apakSpunktam:
a)  uzvards;
b)  uzvards piedzimstot;
c)  vards(-1);
d)  dzimSanas datums;
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e) dzimums;

f)  pasreizgja valstspiederiba;

g) citi vardi (pienemtais(-ie) vards(-1));
h)  skatuves vards(-1);

1)  izmantotais vards(-i);

j)  citas valstspiederibas (ja tadas ir);

k)  celoSanas dokumenta veids, numurs un izdoS$anas valsts.

4.  Lai veiktu §1s regulas 20. panta 2. punkta c) apakSpunkta, m) apaksSpunkta ii) punkta
un o) apakSpunkta un 23. panta minétas parbaudes, automatiz&tas parbaudes
atbilstigi §1s regulas 20. pantam, 23. pantam, 24. panta 6. punkta c¢) apakSpunkta ii)
punktam, 41. pantam un 54. panta 1. punkta b) apakspunktam lauj ETIAS centralajai
sistémai veikt vaicajumus ar Regulu (ES) 2018/1860 un Regulu (ES) 2018/1861
izveidotaja SIS ar $adiem datiem, ko pieteikuma iesniedz€ji sniegusi atbilstigi §is
regulas 17. panta 2. punkta a)—d) apakSpunkta un k) apakSpunktam:
a)  uzvards;
b)  uzvards piedzimstot;
c)  vards(-i);
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d)

g)

h)

)
k)

D

dzimSanas datums;

dzimsSanas vieta;

dzimums;

pasreizeja valstspiederiba;

citi vardi (pienemtais(-ie) vards(-1));
skatuves vards(-1);

izmantotais vards(-i);

citas valstspiederibas (ja tadas ir);

celosanas dokumenta veids, numurs un izdoSanas valsts;

nepilngadigdm personam — tas personas, kura isteno vecaku varu, vai

pieteikuma iesniedzgja likumiska aizbildna uzvards un vards(-i).
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Lai veiktu $1s regulas 20. panta 2. punkta a) un d) apakSpunkta un m) apakspunkta

1) punkta un 23. panta 1. punkta minétas parbaudes, automatiz&tas parbaudes
atbilstigi §1s regulas 20. pantam, 23. pantam, 24. panta 6. punkta ¢) apakSpunkta ii)
punktam, 41. pantam un 54. panta 1. punkta b) apakSpunktam lauj ETIAS centralajai
sist€mai veikt vaicajumus ar Regulu (ES) 2018/1862 I izveidotaja SIS ar sadiem
datiem, ko pieteikuma iesniedzgji sniegusi atbilstigi §1s regulas 17. panta 2. punkta

a)—d) apakSpunktam un k) apakSpunktam:
a)  uzvards;

b)  uzvards piedzimstot;

c)  vards(-i);

d) dzimsSanas datums;

e) dzimsSanas vieta;
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g)

h)

)
k)

D

dzimums;

pasreizgja valstspiederiba;

citi vardi (pienemtais(-ie) vards(-i));
skatuves vards(-1);

izmantotais vards(-i);

citas valstspiederibas (ja tadas ir);

celoSanas dokumenta veids, numurs un izdoSanas valsts;

nepilngadigdm personam — tas personas, kura isteno vecaku varu, vai

pieteikuma iesniedzg&ja likumiska aizbildna uzvards un vards(-1).
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6.  Lai veiktu 20. panta 2. punkta n) apakSpunkta min&tas parbaudes, automatiz&tas
parbaudes atbilstigi 20. pantam, 24. panta 6. punkta ¢) apakSpunkta ii) punktam un
54. panta 1. punkta b) apakSpunktam lauj ETIAS centralajai sist€mai veikt
vaicajumus ECRIS-TCN ar sadiem datiem, ko pieteikuma iesniedzgji sniegusi
atbilstigi 17. panta 2. punkta a)—d) apakSpunktam:
a)  uzvards;
b)  uzvards piedzimstot;
c)  vards(-1);
d) dzimsSanas datums;
e) dzimSanas vieta;
ea) dzimSanas valsts;
9597/21 as/AS/ic 31
PIELIKUMS GIP.2 LV



g)

h)

)
k)

D

dzimums;

pasreizgja valstspiederiba;

citi vardi (pienemtais(-ie) vards(-i));
skatuves vards(-1);

izmantotais vards(-i);

citas valstspiederibas (ja tadas ir);

celoSanas dokumenta veids, numurs un izdoSanas valsts.
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Lai veiktu 20. panta 2. punkta j) apakSpunkta minétas parbaudes, automatizg&tas
parbaudes atbilstigi 20. pantam, 24. panta 6. punkta ¢) apakSpunkta ii) punktam un
54. panta 1. punkta b) apakSpunktam lauj ETIAS centralajai sist€mai veikt
vaicajumus Eiropola datos ar datiem, kas minéti 17. panta 2. punkta a), aa), b), c), d),

s 2 J), k) un m) apakSpunkta un 17. panta 8. punkta.

Ja automatizetajas parbaud€s atbilstigi 20. un 23. pantam tiek konstatéta informacijas
atbilsme, ESP sniedz ETIAS centralajai vientbai pagaidu piekluvi lasamreZima
minéto automatizéto parbauiu rezultatiem. Attieciba uz automatizetajam
parbaudém atbilstigi 20. pantam min&to piekluvi sniedz lidz bridim, kad beidzas
manualas apstrades process atbilstigi 22. panta 2. punktam. Ja dati, kas darfti
pieejami, atbilst pieteikuma iesniedz&ja datiem vai ja pec automatiz&tajam
parbaudém atbilstigi 20. un 23. pantam joprojam pastav Saubas, tad datu, uz kuru
pamata konstateta informacijas atbilsme, unikalo ieraksta atsauces numuru ES

informacijas sistema, kura veikts vaicajums, saglaba pieteikuma datng.

Ja automatiz&tajas parbaudges atbilstigi 20. pantam tiek konstat&ta informacijas
atbilsme, minétas automatizetas parbaudes sanem attiecigu pazinojumu saskana ar

Regulas (ES) 2016/794 21. panta 1.a punktu.

9597/21
PIELIKUMS

as/AS/ic 33
GIP.2 LYV



10.

Informacijas atbilsme veidojas tad, ja visi vai dazi dati no vaicajumam izmantotas
pieteikuma datnes pilniba vai dalgji atbilst datiem, kas ieklauti citu aplikoto ES
informacijas sisteému ieraksta, bridindjuma vai datn€. Komisija pienem delegétos
aktus saskana ar 89. pantu, lai precizetu nosacijumus atbilstibai starp datiem, kas
ieklauti citu apliikoto ES informacijas sistemu ieraksta, bridinajuma vai datne, un

pieteikuma datni.

Sa panta 1. punkta noliika Komisija ar Tstenosanas aktu izveido tehnisko kartibu
24. panta 6. punkta c) apakSpunkta ii) punkta un 54. panta 1. punkta b) apakSpunkta
istenoSanai saistiba ar datu saglabasanu. Minéto 1stenoSanas aktu pienem saskana ar

90. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

9597/21
PIELIKUMS

as/AS/ic 34
GIP.2 LYV



11.  Sis regulas 25. panta 2. punkta, 28. panta 8. punkta un 29. panta 9. punkta nolika,
registréjot pieteikuma datné ar informacijas atbilsmém saistitos datus, datu izcelsmi
norada ar $adiem datiem:

a)  bridinajuma veids, iznemot 23. panta 1. punkta min&tos bridinajumus;
b)  datu avots, proti, attiecigi citas ES informacijas sistémas, no kuras dati iegtti,
vai Eiropola dati;
c) taieraksta, vz kura pamata konstatéta informacijas atbilsme, atsauces numurs
ES informadcijas sistema, kurda izdarits vaicajums, un dalibvalsts, kura Sos
datus ievadijusi vai sniegusi; un,
d) jaiesp&jams, datums un laiks, kad dati ievaditi cita ES informacijas sistéma vai
Eiropola datos.
Pirmas dalas a)—d) apakSpunkta minétie dati ETIAS centralajai vientbai ir
Ppieejami un redzami tikai tad, ja ETIAS centrala sistema nespéj identificet
atbildigo dalibvalsti.
¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818
(2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas sistemu
sadarbspéjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas
jomd un groza Regulas (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 un (ES) 2019/816
(OV L 135, 22.5.2019., 85. Ipp.)..”;
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(6) ieklauj $adus pantus:

“11.b pants
Atbalsts IIS merkiem

Regulas (ES) 2017/2226 6., 14., 17. un 18. panta noliika ar automatiz&tu procesu, kura
izmanto droso komunikaciju kanalu, kas minéts §is regulas 6. panta 2. punkta da)
apakspunkta, veic vaicajumus ETIAS centralaja sisttma un no tas importe $is regulas

47. panta 2. punkta min&to informacija, ka arT ETIAS celoSanas atlaujas pieteikuma numuru
un deriguma termina beigu datumu, un attiecigi izveido vai atjaunina

ieceloSanas/izceloSanas ierakstu vai ieceloSanas atteikuma ierakstu 11S.
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11.c pants

Sadarbspeéja starp ETIAS un I1S noliika atcelt ETIAS celoSanas atlauju péc pieteikuma

iesniedzeja pieprasijuma

S7s regulas 41. panta 8. punkta istenoSanas nolika ar automatizétu procesu, kura
izmanto droSo komunikaciju kanalu, kas minéts 6. panta 2. punkta

da) apakSpunkta, veic vaicajumus I1S centralaja sistema, lai parbauditu, vai
pieteikuma iesniedzéji, kas pieprasa savas celoSanas atlaujas atcelSanu, neatrodas

daltbvalstu teritorija.

Ja IIS centralaja sistema atbilstigi 1. punktam veiktas parbaudes rezultati rada, ka
pieteikuma iesniedzejs neatrodas dalibvalstu teritorija, atcelSana stajas speka

nekaveéjoties.

Ja atbilstigi 1. punktam veiktas parbaudes rezultati rada, ka pieteikuma iesniedzejs
atrodas dalibvalstu teritorija, piemero 41. panta 8. punktu. I1IS centrala sistema
registre faktu, ka ir janosita pazinojums ETIAS centralajai sistemai, tiklidz ir
izveidots ieceloSanas/izceloSanas ieraksts, kurd noradits, ka pieteikuma iesniedzéjs,

kas pieprasijis celoSanas atlaujas atcelSanu, ir atstdjis dalibvalstu teritoriju.”;
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(7) I regulas 12. pantu aizstaj ar Sadu:
“12. pants
Vaicajumi Interpola datubazes
1.  ETIAS centrala sistema veic vaicajumus Interpola Zagto un pazaudeto celoSanas
dokumentu datubaze (SLTD) un Interpola datubaze ar celoSanas dokumentiem,
par kuriem izdoti pazinojumi (TDAWN).
2. Jebkuru vaicajumu un parbaudi veic ta, lai Interpola bridindjuma ipasSniekam
netiek atklata nekada informacija.
3. Ja 2. punkta istenoSana netiek nodroSinata, ETIAS centrala sistema neveic
vaicajumus Interpola datubazes.”;
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) regulas 17. panta 4. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“a)

vai vins iepriekSejo 25 gadu laika ir notiesats par teroristu nodarijjumu vai

iepriekSejo 15 gadu laika — par jebkuru citu noziedzigu nodarijumu, kas uzskaifits

pielikuma, un, ja ja, — kad un kurd valstt;”’;

3

o) I regulas 20. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

6‘2.

b)

d)

ETIAS centrala sistema veic vaicajumu, izmantojot ESP, lai salidzinatu

17. panta 2. punkta a), aa), b), ¢), d), f), g), j), k) un m) apakSpunkti un

17. panta 8. punktda minetos attiecigos datus ar datiem ieraksta, datné vai
bridinajuma, kas ir registrets pieteikuma datné, kura tiek glabata ETIAS
centralaja sistema, SIS, 11S, VIS, Eurodac, ECRIS-TCN, Eiropola datos un
Interpola SLTD un TDAWN datubazes. Jo ipasi, ETIAS centrala sistema

parbauda:

vai pieteikumam izmantotais celoSanas dokuments atbilst celoSanas
dokumentam, kas SIS pazinots ka pazaudets, nozagts, nelikumigi

Ppiesavinats vai atzits par nederigu;

vai pieteikumam izmantotais celoSanas dokuments atbilst celoSanas
dokumentam, kas SLTD pazinots ka pazaudets, nozagts vai atzits par

nederigu;

vai uz pieteikuma iesniedzeju attiecas bridinajums par ieceloSanas un

uzturesanas atteikSanu, kas ievadits SIS;

vai SIS uz pieteikuma iesniedzéju attiecas bridinajums par personam, ko
mekle, lai tas apcietinatu noliika tas nodot, pamatojoties uz Eiropas

apcietinasanas orderi, vai ko mekle, lai tas apcietinatu nolika tas izdot;

vai pieteikuma iesniedzejs un celoSanas dokuments atbilst atteiktai,

atceltai vai anuletai celoSanas atlaujai ETIAS centralaja sistema;

vai pieteikumd sniegtie dati par celoSanas dokumentu atbilst citam

celoSanas atlaujas pieteikumam, kas ETIAS centralaja sistema saistits ar
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atSkirigiem identitates datiem, kas minéti 17. panta 2. punkta

a) apakSpunkta;

g)  vai pieteikuma iesniedzejs I1S ir paslaik pazinots ka persona, kura
parsniedz atlauto uzturesanas terminu, vai pieteikuma iesniedzéjs ir
ieprieks bijis pazinots ka persona, kura parsniedz atlauto uzturéSanas

terminu;
h)  vai IIS ir registrets, ka pieteikuma iesniedzejam ir atteikta iecelosana;

i) vai VIS ir registréts, ka pieteikuma iesniedzéjam ir bijis piemérots lemums

par istermina vizas atteikSanu, anuleéSanu vai atcelSanu;
J) vai pieteikuma sniegtie dati atbilst Eiropola datos registrétiem datiem;
k)  vai pieteikuma iesniedzejs registrets Eurodac;

l)  vai pieteikumam izmantotais celoSanas dokuments atbilst celoSanas

dokumentam, kas registrets kada TDAWN datné;

m)  gadijumos, ja pieteikuma iesniedzejs ir nepilngadigais, vai uz to personu,
kura attieciba uz pieteikuma iesniedzeju isteno vecaku varu vai likumisku

aizbildnitbu:

i) SIS attiecas bridinajums attieciba uz personam, ko mekle, lai tas
apcietinatu noliika tas nodot, pamatojoties uz Eiropas
apcietinasanas orderi, vai ko mekle, lai tas apcietinatu nolika tas

izdot;

ii)  attiecas SIS ievadits bridinajums par ieceloSanas un uzturésanas

atteikSanu;
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vai pieteikuma iesniedzgjs atbilst personai, kuras dati ir registréti ECRIS-
TCN un atzimeti saskana ar Regulas (ES) 2019/816 5. panta 1. punkta

¢) apakSpunktu; minétos datus izmanto tikai tam, lai ETIAS centrala
vieniba veiktu parbaudi saskana ar §is regulas 22. pantu un lai ETIAS
valsts vientbas varetu apliikot valstu sodamibas registrus saskana ar $is
regulas 25.a panta 2. punktu; ETIAS valsts vienibas apliiko valstu
sodamibas registrus pirms $is regulas 26. panta paredzétajiem
novertéjumiem un lemumiem un attieciga gadijuma pirms novertejumiem

un atzinumiem, ieverojot $is regulas 28. pantu;

vai uz pieteikuma iesniedzeju attiecas S1S ievadits bridinajums par

atgrieSanu.”;
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(10) regulas 22. pantu groza Sadi:
a)  panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. ETIAS centrala vieniba, ja pie tas versas, var piekliit pieteikuma datnei un
jebkuram saistitajam pieteikuma datnem, ka ari visam informacijas
atbilsmem, kas konstatetas atbilstigi 20. panta 2., 3. un 5. punktam veikto
automatizeto parbauiu laika, un informacijai, ko ETIAS centrala sistema

identificejusi saskana ar 20. panta 7. un 8. punktu.”;
b)  panta 3. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:
“b) datiem ETIAS centralaja sistema;”;
¢)  panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“S.  Ja dati atbilst pieteikuma iesniedzéja datiem, ja joprojam pastav Saubas par
pieteikuma iesniedzeja identitati vai ja automatizetajas parbaudes atbilstigi
20. panta 4. punktam konstateta informdcijas atbilsme, pieteikumu apstrada

manuali saskand ar 26. panta noteikto procediiru.”;
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d) pievieno $adu punktu:

“7.  ETIAS informacijas sistéma glaba ierakstus par visam datu apstrades darbibam,
ko veikusi ETIAS centrala vieniba noliika veikt parbaudi saskana ar 2.—6.
punktu. Mingtie ieraksti tiek automatiski izveidoti un ievaditi pieteikuma datné.
Tajos norada katras darbibas datumu un laiku, ar zinoto informacijas atbilsmi
saistitos datus, darbinieku, kas veica manualo apstradi saskana ar 2.—6. punktu,

parbaudes rezultatus un attiecigo pamatojumu.”;
(11) regulas 23. pantu groza $adi:
a) panta l. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“c) bridinajums par personam saistiba ar diskrétam parbaudém, izmeklesanas

parbaudém vai Tpasam parbaudém.”;
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b)

panta 2. punktu groza sadi:

i)

pirmo dalu aizstaj ar §adu:

6‘2.

Ja 1. punkta mingtais salidzinajums uzrada vienu vai vairakas
informacijas atbilsmes, ETIAS centrala sist€éma nosiita automatizeétu
pazinojumu ETIAS centralajai vienibai. Kad ETIAS centrala vieniba ir
sanémusi pazinojumu, tai saskand ar 11. panta 8. punktu ir piekluve
pieteikuma datnei un visam saistitajam pieteikuma datn€m, lai varétu
parbaudit, vai pieteikuma iesniedz&ja personas dati atbilst personas
datiem, kas ietverti bridinajuma, uz kura pamata konstatéta attieciga
informacijas atbilsme, un, ja atbilstiba tiek apstiprinata, E7/AS centrala
sisteéma nosiita automatizetu pazinojumu bridinajumu ievadijusas
dalibvalsts STRENE birojam. Attiecigais SIRENE birojs papildus
parbauda, vai pieteikuma iesniedz€ja personas dati atbilst personas
datiem, kas ietverti bridinajuma, uz kura pamata konstatéta informacijas

atbilsme, un veic attiecigus turpmakos pasakumus.”;
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ii)  pievieno Sadu dalu:

“Ja informacijas atbilsme attiecas uz bridindjumu par atgrieSanu,
bridindjumu ievadiju$as daltbvalsts SIRENE birojs sadarbiba ar savu ETIAS
valsts vienibu parbauda, vai ir nepiecieSams dzest bridindjumu par
atgrieSanu saskana ar Regulas (ES) 2018/1860 14. panta 1. punktu un
ievadit bridinajumu par ieceloSanas un uzturesandas atteikumu saskana ar

Regulas (ES) 2018/1861 24. panta 3. punktu.”;
¢)  panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4. ETIAS centrala sistema pieteikuma datnée pievieno atsauci uz ikvienu
informacijas atbilsmi, par kuru pazinots saskana ar 1. punktu. Minéta
atsauce ir redzama un pieejama tikai ETIAS centralajai vienibai un SIRENE
birojam, kam pazinots saskana ar 3. punktu, ja vien Saja regula nav paredzeti

citi ierobezZojumi.”;
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(12) ieklauj $adu pantu:

“25.a pants

Citu ES informacijas sist€ému izmantosana manualai pieteikumu apstradei, ko veic ETIAS

valsts vienibas

1.  Neskarot 13. panta 1. punktu, pienacigi pilnvarotiem ETIAS valsts vienibu
darbiniekiem ir tieSa piekluve citam ES informacijas sistémam, kuras #ie var aplukot
lasamreZima, lai parbauditu celosanas atlaujas pieteikumus un pienemtu [emumus
par min&tajiem pieteikumiem saskana ar 26. pantu. ETIAS valsts vienibas var
aplukot:
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d)

e

datus, kas min&ti Regulas (ES) 2017/2226 16., 17. un 18. panta;
datus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 767/2008 9.—14. panta;

datus, kas minéti Regulas (ES) 2018/1861 20. pantd un apstradati mineétas

regulas 24., 25. un 26. panta noliikos;

datus, kas mineéti Regulas (ES) 2018/1862 20. panta un apstradati minétas
regulas 26. panta un 38. panta 2. punkta k) un 1) apakSpunkta noliikos,

datus, kas minéti Regulas (ES) 2018/1860 4. panta un apstradati minétas

regulas 3. panta noliikos.

Ciktal saskanda ar 20. panta 2. punkta n) apakSpunktu veiktas parbaudes rezultata

ir sanemta informacijas atbilsme, piendacigi pilnvarotiem ETIAS valsts vientbu

darbiniekiem saskana ar valsts tiestbu aktiem ir tieSa vai netieSa pickluve arl

attiecigajiem datiem no savas daltbvalsts sodamibas registriem, lai §a panta

1. punkta mingtajiem noliukiem iegttu informaciju par treso valstu

valstspiederigajiem, ka definéts Regula (ES) 2019/816, kas ir notiesati par teroristu

nodarijumu vai jebkadu citu $is regulas pielikuma minetu noziedzigu nodarjjumu.”;
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(13) regulas 26. pantu groza Sadi:

a)

b)

panta 3. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) jainformacijas atbilsme atbilst jebkadai 20. panta 2. punkta b) un d)—
0) apakSpunkta min&tai parbaudei — noverté drosibas vai nelikumigas

imigracijas risku un pienem l€mumu, vai izdot vai atteikt celoSanas atlauju.”;
ieklauj Sadu punktu:

“3.a Ja automatizeta apstrade, kas veikta saskana ar 20. panta 2. punkta
0) apakSpunktu, uzrada informacijas atbilsmi, atbildigas dalibvalsts ETIAS

valsts vieniba:

a)  atsaka pieteikuma iesniedzéja celoSanas atlauju, ja saskana ar
23. panta 2. punkta treSo dalu veiktas parbaudes rezultata ir dzests
bridinajums par atgrieSanu un ievadits bridinajums par ieceloSanas un

uzturesanas atteikumu;

b)  noverte droSibas vai nelikumigas imigracijas risku un pienem lemumu,

vai izdot vai atteikt celoSanas atlauju visos parejos gadijumos.
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Tas daltbvalsts ETIAS valsts vieniba, kura ievadijusi datus, versas pie savas
daltbvalsts SIRENE biroja, lai parbauditu, vai ir nepiecieSams dzest bridinajumu
par atgrieSanu saskana ar Regulas (ES) 2018/1860 14. panta 1. punktu un
attieciga gadijuma ievadit bridinajumu par ieceloSanas un uzturésanas atteikumu

saskana ar Regulas (ES) 2018/1861 24. panta 3. punktu.”;

¢)  panta 4. punkta pievieno Sadu dalu:
“Ja automatizeta apstrade, kas veikta saskana ar 20. panta 2. punkta
n) apakSpunktu, ir konstatéta informacijas atbilsme, bet informdcijas atbilsme nay
konstateta atbilstigi minéta punkta c) apakSpunktam, atbildigas dalibvalsts ETIAS
valsts vieniba sava drosibas riska novertejuma pievers ipasu uzmanibu tam, ka
Sadas informadcijas atbilsmes nav, lai izlemtu, vai izdot vai atteikt celoSanas
atlauju.”;
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(14) regulas 28. panta 3. punkta pievieno Sadu dalu:

“Lai veiktu manualu apstradi saskana ar 26. pantu, pamatotais pozitivais vai negativais
atzinums ir redzams tikai tas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai, ar kuru notikusi

apsprieSanas, un atbildigas dalibvalsts ETIAS valsts vienibai.”;
(15) regulas 37. panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:
“3. Pieteikuma iesniedzejiem, kam ir atteikta celoSanas atlauja, ir parsiidzibas tiestbas.

Parsiidzibas cel dalibvalsti, kas ir pienemusi lemumu par pieteikumu, saskana ar
minétas dalibvalsts valsts tiesibu aktiem. Parsidzibas procediiras laika parsidzibas
iesniedzejam nodrosina piekluvi pieteikuma datne ieklautajai informacijai saskana
ar §is regulas 56. panta minétajiem datu aizsardzibas noteikumiem. Atbildigas
dalibvalsts ETIAS valsts vieniba sniedz pieteikuma iesniedzéjiem informaciju par
parsidzibas procediiru. Minéto informaciju sniedz Regulas (EK) Nr. 539/2001

11 pielikuma mineétas tas valsts viena no oficialajam valodam, kuras

valstspiederigais ir pieteikuma iesniedzejs.”;
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(16) regulas 41. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

6‘3 .

Neskarot 2. punktu, ja SIS ir ievadits jauns bridinajums par iecelo$anas un
uzturéSanas atteikumu vai par celoSanas dokumentu, par ko pazinots, ka tas ir
pazaud@ts, nozagts, nelikumigi piesavinats vai atzits par nederigu, SIS informé ETIAS
centralo sistemu. ETIAS centrala sist€tma parbauda, vai miné&tais jaunais bridinajums
atbilst kadai derigai celoSanas atlaujai. Ja ta ir, ET/AS centrala sist€ma nosiita
pieteikuma datni ETIAS valsts vienibai taja dalibvalsti, kura ir ievadijusi

bridinajumu. Ja ir ievadits jauns bridinajums par ieceloSanas un uzturésanas
atteikumu, ETIA4S valsts vieniba atcel celoSanas atlauju. Ja celoSanas atlauja ir saistita
ar celoSanas dokumentu, par kuru SIS vai Interpola SLTD datubaze ievietots
pazinojums, ka tas ir pazaud@ts, nozagts, nelikumigi piesavinats vai atzits par

nederigu, ETIAS valsts vieniba manuali apstrada pieteikuma datni.”;
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(17) regulas 46. pantu groza Sadi:

(a)

panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“1.

Ja tehniski nav iespéjams veikt 45. panta 1. punkta minéto vaicajumu kadas
ETIAS informacijas sistemas dalas atteices del, parvadataji ir atbrivoti no
pienakuma parbaudit, vai personai ir deriga celoSanas atlauja. Ja Sadu
atteici konstate eu-LISA, ETIAS centrala vieniba par to pazino
parvadatajiem un dalibvalstim. Ta pazino parvadatajiem un dalibvalstim ari,
kad atteice ir noversta. Ja Sadu atteici konstaté parvadatdji, tie var par to
pazinot ETIAS centralajai vienibai. ETIAS centrala vieniba nekavejoties

informe dalibvalstis par parvadataja pazinojumu .”;
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b)

)

panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

« 3.

Ja parvadatajam ilgstoSu laiku tehniski nav iespéjams veikt 45. panta
1. punkta minéto vaicajumu tadu iemeslu del, kas nav kadas ETIAS
informacijas sistemas dalas atteice, parvadatajs par to pazino ETIAS
centralajai vienibai. ETIAS centrala vieniba nekavejoties informe

dalibvalstis par mineta parvadataja pazinojumu.”s

pievieno Sadu punktu:

‘(5.

ETIAS centrala vieniba sniedz parvadatajiem darbibas atbalstu saistiba ar 1.
un 3. punktu. ETIAS centrala vieniba izveido standarta darbibas procediiras,
kurdas nosaka, ka Sads atbalsts sniedzams. Komisija ar istenoSanas aktiem
pienemt sikak izstradatus noteikumus par sniedzamo atbalstu un Sada
atbalsta sniegSanas lidzekliem. Minétos istenoSanas aktus pienem saskanda ar

90. panta 2. punkta mineto parbaudes procediiru.”;
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(18) regulas 47. panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“a) vai personai ir deriga celoSanas atlauja, tostarp to, vai personas statuss atbilst
2. panta 1. punkta c) apakSpunktid minétajam, un, ja ir izdota celoSanas atlauja ar
ierobeZotu teritorialo derigumu saskana ar 44. pantu, — dalibvalsti vai

dalibvalstis, attiectba uz kuram ta ir deriga;”;
(19) regulas 64. panta pievieno Sadu punktu:

“7.  Tiestbas piekliit personas datiem atbilstigi Sim pantam neskar Regulas (ES)

2018/1861 53. pantu un Regulas (ES) 2018/1862 67. pantu.”;
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20) regulas 73. panta 3. punkta treso dalu aizstaj ar Sadu:

“eu-LISA izstrada un ievieS ETIAS centralo sistemu, tostarp ETIAS kontrolsarakstu,
NUI, komunikaciju infrastruktiiru, ka art droSo komunikaciju kanalu starp ETIAS
centralo sistemu un IIS centralo sistemu, cik vien driz iespéjams péc $is regulas stasanas

speka un pec tam, kad Komisija ir pienemusi:

a) 6. panta 4. punkta, 16. panta 10. punkta, 17. panta 9. punkta, 31. panta, 35. panta
7. punkta, 45. panta 2. punkta, 54. panta 2. punkta, 74. panta 5. punkta, 84. panta

2. punktd un 92. panta 8. punkta paredzétos pasakumus; un

b)  pasakumus, kas pienemti saskana ar 90. panta 2. punkta mineto parbaudes
procediiru un kas vajadzigi, lai izstradatu un tehniski istenotu ETIAS centralo
sistemu, NUI, komunikaciju infrastruktiiru, droSo komunikaciju kanalu starp
ETIAS centralo sistemu un I1S centralo sistemu un parvadataju varteju, jo ipasi

istenoSanas aktus:
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piekluvei datiem saskana ar 22.-29. pantu un 33.—53. pantu;

datu groziSanai, dzéSanai un dzeSanai pirms noteikta laika saskana ar

55. pantu;
registru glabasanai un piekluvei tiem saskana ar 45. un 69. pantu;
veiktspéjas prastbam,

tadu tehnisko risinajumu specifikacijam, kuru merkis ir savienot centralos

piekluves punktus, saskanda ar 51., 52. un 53. pantu.”;

21) regulas 88. pantu groza $adi:

a) regulas 1. punktu groza $adi:
1)  punkta a) apakSpunktu aizstaj ar §adu:
“a) ir stajusies speka vajadzigie grozijumi tiesibu aktos, ar kuriem izveido

citas ES informacijas sist€mas, ar kuram ir janodro$ina sadarbspgja ar
ETIAS informacijas sistému §1s regulas 11. panta nozimé, iznemot
Regulas (ES) Nr. 603/2013 parstradato redakciju;”;
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ii)

punkta d) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“d) ir pienemti pasakumi, kas minéti 11. panta 9. un 10. punkta, I 15. panta
5. punkta, 17. panta 3., 5. un 6. punkta, 18. panta 4. punkta, 27. panta 3.
un 5. punkta, 33. panta 2. un 3. punkta, 36. panta 3. punkta, 38. panta 3.
punkta, 39. panta 2. punkta, 45. panta 3. punkta, 46. panta 4. punkta, 48.
panta 4. punkta, 59. panta 4. punkta, 73. panta 3. punkta b) apakSpunkta,
83. panta 1., 3. un 4. punkta un 85. panta 3. punkta;”;

b)  pievieno $adus punktus:
“6. Sadarbspgja, ka ta minéta 11. panta, ar ECRIS-TCN sak darboties, kad darbibu
sékl CIR I . ETIAS sak darbibu neatkarigi no ta, vai ir izveidota sadarbspgja ar
ECRIS-TCN.
7.  ETIAS sak darbibu neatkarigi no ta, I vai ir iesp&jams veikt vaicajumus
Interpola datubazes, kas minétas 12. panta.”,
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22) regulas 89. pantu groza Sadi:

a)

panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

« 2.

Pilnvaras pienemt 6. panta 4. punkta, 11. panta 9. punkta, 17. panta 3., 5. un
6. punkta, 18. panta 4. punkta, 27. panta 3. punkta, 31. panta, 33. panta

2. punkta, 36. panta 4. punkta, 39. panta 2. punkta, 54. panta 2. punkta,

83. panta 1. un 3. punkta un 85. panta 3. punkta minétos delegétos aktus
Komisijai pieSkir uz piecu gadu laikposmu no 2018. gada 9. oktobra.
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegeSanu veélakais devinus
ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek
automatiski pagarinata uz tada paSa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret Sadu pagarinajumu vélakais tris

meénesus pirms katra laikposma beigam.”’;
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b)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 6. panta 4. punkta,
11. panta 9. punkta, 17. panta 3., 5. un 6. punkta, 18. panta 4. punkta,
27. panta 3. punkta, 31. panta, 33. panta 2. punkta, 36. panta 4. punkta,
39. panta 2. punkta, 54. panta 2. punkta, 83. panta 1. un 3. punkta un
85. panta 3. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lemumu par atsaukSanu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegeSanu. Lemums stajas speka nakamaja
diena pec ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai velaka

diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos delegétos aktus.”;
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9

panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

€« 6.

Saskana ar 6. panta 4. punktu, 11. panta 9. punktu, 17. panta 3., 5. vai

6. punktu, 18. panta 4. punktu, 27. panta 3. punktu, 31. pantu, 33. panta

2. punktu, 36. panta 4. punktu, 39. panta 2. punktu, 54. panta 2. punktu,

83. panta 1. vai 3. punktu vai 85. panta 3. punktu pienemts delegétais akts
stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms mineéta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir informejusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu

pagarina par diviem méneSiem.”;
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(23) regulas 90. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. Komisijai paltd; komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES) Nr. 2017/2226 68. pantu.
Mineéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozime.”;

24) regulas 92. panta ieklauj Sadu punktu:

“5.a Komisija vienu gadu péec 83. panta 1. punkta minéta parejas laikposma beigam un
peéc tam reizi Cetros gados izverte vaicajumu veikSanu ECRIS-TCN, izmantojot
ETIAS centralo sistemu. Komisija minétos izvertejumus kopa ar ETIAS
Pamattiesibu padomdevejas padomes atzinumu un jebkadiem nepiecieSamiem

ieteikumiem nosita Eiropas Parlamentam un Padomei.
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Lai noverteétu, cik liela mera vaicajumu veikS§ana ECRIS-TCN, izmantojot ETIAS
centralo sistemu, ir palidzejusi sasniegt ETIAS merki, pirmaja dala minetajos

izvertejumos ieklauj:

a)  tadu par vienu un to pasu pieteikumu iegiitu vienlaicigu informadcijas
atbilsmju skaita salidzinajums, kuras iegiitas ECRIS-TCN attieciba uz
notiesdjoSiem spriedumiem par §is regulas pielikuma uzskaititajiem teroristu
nodarijumiem un SIS — attiecibd uz bridinajumiem par ieceloSanas un

uzturesanas atteikSanu;

b)  tadu par vienu un to pasu pieteikumu iegiitu vienlaicigu informdcijas
atbilsmju skaita salidzinajums, kuras iegitas ECRIS-TCN attieciba uz Sis
regulas pielikuma uzskaititajiem citiem noziedzigiem nodarijumiem un SIS —

attieciba uz bridinajumiem par ieceloSanas un uztureSanas atteikSanu;
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¢)  attieciba uz pieteikumiem, kam vieniga informacijas atbilsme bijusi ECRIS-
TCN — celoSanas atlauju atteikumu skaita salidzinajumu ar ECRIS-TCN

veiktu vaicajumu genereto informacijas atbilsmju kopéjo skaitu.

ETIAS Pamattiesibu padomdeveja padome sniedz atzinumus par Saja punkta

minétajiem izvertejumiem.

Izvertejumiem vajadzibas gadijuma var pievienot tiestbu aktu priekslikumus.”;

(25) regulas 96. panta péc otras dalas ieklauj Sadu dalu:

“Sis regulas 11.b pantu pieméro no ... [Sis grozo$ds regulas spéeka stasands diena].”
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II NODALA
GROZIJUMI CITOS SAVIENIBAS TIESIBU AKTOS

2. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 767/2008 ||

Regulu (EK) Nr. 767/2008 groza sadi:
(1) regulas 6. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Piekluve VIS datu apliikoSanas noltika ir atlauta vienigi pienacigi pilnvarotiem §adu

iestazu un struktoru darbiniekiems

a)  katras dalibvalsts valsts iestades un Savienibas struktiras, kas I ir
kompetentas §7s regulas 15.-22. panta, 22.g—-22.m pantd un 45.e panta

noteiktajiem nolukiem;

b)  ETIAS centrald vieniba un ETIAS valsts vienibas, kas norikotas saskand ar
Regulas (ES) 2018/1240 7. un 8. pantu — $is regulas 18.c un 18.d panta
noteiktajiem nolitkiem un Regula (ES) 2018/1240 noteiktajiem nolitkiem; un
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¢)  katras dalibvalsts valsts iestades un Savienibas struktiras, kas ir

kompetentas Regulas (ES) 2019/817 20. un 21. panta noteiktajiem noliikiem.

Sadai piekluvei ir tikai tads apmers, kada dati ir nepiecieSami minéto iestazu un
Savienibas struktiiru uzdevumu veikSanai saskana ar minétajiem noliikiem un

samerigi ar izvirzitajiem méerkiem. I ”;
(2) ieklauj $adus pantus:

“18.b pants
Sadarbspgja ar ETIAS

1.  No ETIAS darbibas sakuma datuma, ievérojot Regulas (ES) 2018/1240 88. panta
1. punktu, I VIS ir savienota ar ESP, lai varétu veikt automatiz&tas parbaudes,
ievérojot minétas regulas 20. pantu, 24. panta 6. punkta ¢) apakSpunkta ii) punktu
un 54. panta 1. punkta b) apakSpunktu.
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Automatizetas parbaudes atbilstigi Regulas (ES) 2018/1240 20. pantam, 24. panta 6.
punkta ¢) apakSpunkta ii) punktam un 54. panta 1. punkta b) apakSpunktam layj
veikt minétas regulas 20. panta paredzetas parbaudes un minétas regulas 22. un

26. panta paredz€tas turpmakas parbaudes.

Lai veiktu parbaudes, kas minétas Regulas (ES) 2018/1240 20. panta 2. punkta
1) apakSpunkta, ETIAS centrala sistéma izmanto ESP, lai saskana ar minétas regulas
11. panta 8. punktu salidzinatu ETIAS glabatos datus ar VIS glabatajiem datiem,

izmantojot §1s regulas II pielikuma izklastitaja atbilstibu tabula uzskaititos datus.
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18.c pants

ETIAS centralas vienibas piekluve VIS datiem

Lai veiktu tai ar Regulu (ES) 2018/1240 uzticétos uzdevumus, ETIAS centralajai
vienibai ir tiesibas piekliit VIS un meklét taja attiecigos datus, saskana ar minétas

regulas 11. panta 8. punktu.

Ja saskand ar Regulas (ES) 2018/1240 22. pantu ETIAS centralas vienibas veikta
parbaudg tiek apstiprinata atbilstiba starp ETIAS pieteikuma datn€ registrétajiem
datiem un VIS datiem vai ja pec $adas parbaudes joprojam pastav Saubas, piem&ro

minétas regulas 26. panta izklastito procedﬁml .
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18.d pants

VIS izmantoSana manualai pieteikumu apstradei, ko veic ETIAS valsts vienibas

ETIAS valsts vienibas, kas min&tas Regulas (ES) 2018/1240 8. panta 1. punkta,
apliiko V1S, izmantojot tos paSus burtciparu datus, kurus izmanto automatizetajas
parbaudg€s atbilstigi min&tas regulas 20. pantam, 24. panta 6. punkta c) apakspunkta
i1) punktam un 54. panta 1. punkta b) apakSpunktam.

ETIAS valsts vienibam I ir pagaidu piekluve VIS, kuru tas var apliikot lasamrezima,
lai izskatitu celosanas atlaujas pieteikumus saskana ar Regulas (ES) 2018/1240
8. panta 2. punktu. ETIAS valsts vienibas var aplikot datus, kas minéti §is regulas 9.—

14. panta.

P&c tam, kad Regulas (ES) 2018/1240 8. panta 1. punkta mingtas ETIAS valsts
vienibas aplikojusas VIS, ETIAS valsts vienibu pienacigi pilnvaroti darbinieki

registré I apliikoSanas rezultatus tikai ETIAS pieteikuma datnés.”;
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3) ieklauj $adu pantu:

“34.a pants

Registra ierakstu glabasana sadarbspéjas nodrosinasanai ar ETIAS

Registra ierakstus par katru datu apstrades darbibu, kas veikta VIS un ETIAS s ievérojot
Regulas (ES) 2018/1240 20. pantu, 24. panta 6. punkta c¢) apakSpunkta ii) punktu un 54.
panta 1. punkta b) apakSpunktu, glaba saskana ar §1s regulas 34. pantu un Regulas (ES)
2018/1240 69. pantu.”;
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(4) pielikumu numur€ ka “I pielikums”, un pievieno $adu pielikumu:

“II pielikums
Atbilstibas tabula
Regulas (ES) 2018/1240 Atbilstosie VIS dati, kas minéti
17. panta 2. punkta minétie §1s regulas 9. panta 4. punkta un
dati, ko nosiita ETIAS kuri ir jasalidzina ar datiem

centrala sistema

ETIAS

uzvards

uzvardi

uzvards piedzimstot

uzvards piedzimstot (agrakais(-
ie) uzvards(-i))

vards(-1)

vards(-1)

dzimsSanas datums

dzimS$anas datums

dzimS$anas vieta

dzim$anas vieta
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dzimsSanas valsts

dzimsSanas valsts

dzimums

dzimums

pasreizgja valstspiederiba

pasreizgja valstspiederiba vai
valstspiederibas un
valstspiederiba piedzimstot

citas valstspiederibas (ja
tadas ir)

pasreizeja valstspiederiba vai
valstspiederibas un
valstspiederiba piedzimstot

celoSanas dokumenta veids

celosanas dokumenta veids

celosanas dokumenta numurs

celosanas dokumenta numurs

celosanas dokumenta
izdevéja valsts

valsts, kas izdevusi celoSanas
dokumentu

”»
.
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3. pants
Grozijumi Regula (ES) 2017/2226 ||

Regulu (ES) 2017/2226 groza $adi:
(1) regulas 6. panta 1. punktam pievieno $adu apakSpunktu:

“kl ) atbalstit ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1240" izveidotas

Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sist€émas (£7/4S) mérkus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar
ko izveido Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sisteému (E774S) un groza Regulas
(ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES)
2017/2226 (OV L 236, 19.9.2018., 1. Ipp.).”;
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(2) ieklauj $adus pantus:

“8.a pants

Automatizgets process ar ETIAS

Automatizets process, kura izmanto droSo komunikaciju kanalu, kas minéts Regulas
(ES) 2018/1240 6. panta 2. punkta da) apakSpunkta, lauj IIS izveidot vai atjauninat
no vizas prasibas atbrivota treSas valsts valstspiederiga ieceloSanas/izceloSanas
ierakstu vai ieceloSanas atteikuma ierakstu IIS saskana ar §1s regulas 14., 17. un

18. pantu.

Ja ir izveidots no vizas prasibas atbrivota tresas valsts valstspiederiga
ieceloSanas/izceloSanas ieraksts vai ieceloSanas atteikuma ieraksts, pirmaja dala

mingtais automatiz&tais process lauj IIS centralajai sist€émai:

a)  veikt vaicajumus ETIAS centralaja sistema un no tas importet Regulas (ES)
2018/1240 47. panta 2. punkta minéto informaciju, ETIAS celoSanas atlaujas

pieteikuma numuru un #@s deriguma termina beigu datumu,
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b)  atjauninat iece]oSanas/izceloSanas ierakstu IIS saskana ar §is regulas 17. panta

2. punktu; un

¢)  atjauninat ieceloSanas atteikuma ierakstu I1S saskana ar $is regulas

18. panta 1. punkta b) apaksSpunktu.

Automatizéts process, kurda izmanto droSo komunikaciju kanalu, kas minets
Regulas (ES) 2018/1240 6. panta 2. punkta da) apakspunkta, lauj I1S apstradat no
ETIAS centralas sistemas sanemtos vaicajumus un nositit attiecigas atbildes
saskana ar minetas regulas 11.c pantu un 41. panta 8. punktu. Vajadzibas
gadijuma IIS centrald sistema registre faktu, ka ir janosiita pazinojums ETIAS
centralajai sistemai, tiklidz ir izveidots ieceloSanas/izceloSanas ieraksts, kura
noradits, ka pieteikuma iesniedzejs, kas pieprasijis celoSanas atlaujas atcelSanu, ir

atstajis dalibvalstu teritoriju.
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8.b pants
Sadarbspgja ar ETIAS

1.  No ETIAS darbibas sakuma datuma, ievérojot Regulas (ES) 2018/1240 88. panta
1. punktu, IIS centrala sist€ma ir savienota ar ESP, lai varétu veikt automatizetas
parbaudes, ievérojot minétas regulas 20. pantu, 24. panta 6. punkta ¢) apaksSpunkta

ii) punktu, 41. pantu un 54. panta 1. punkta b) apakSpunktu.

2. Neskarot Regulas (ES) 2018/1240 24. pantu, automatiz&tas parbaudes atbilstigi
minétas regulas 20. pantam, 24. panta 6. punkta ¢) apakSpunkta ii) punktam, 41.
pantam un 54. panta 1. punkta b) apakSpunktam lauj veikt minétas regulas 20. panta
paredzetas parbaudes un minétas regulas 22. un 26. panta paredz€tas turpmakas

parbaudes.

Lai veiktu parbaudes, kas minétas Regulas (ES) 2018/1240 20. panta 2. punkta g) un
h) apakSpunkta, ETIAS centrala sist€éma izmanto ESP, lai saskana ar minétas regulas
11. panta 8. punktu salidzinatu E7/4S glabatos datus ar IIS datiem, izmantojot datus,

kas uzskaititi §1s regulas III pielikuma izklastitaja atbilstibas tabula.

Parbaudes, kas minétas Regulas (ES) 2018/1240 20. panta 2. punkta g) un h)
apakSpunkta, neskar minétas regulas 24. panta 3. punkta paredz&tos TpaSos

noteikumus.”;
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3) regulas 9. panta ieklauj $adu punktu:

“2.a Pienacigi pilnvarotiem ET7AS valsts vienibu darbiniekiem, kas norikoti saskana ar
Regulas (ES) 2018/1240 8. pantu, ir piekluve IIS, lai aplukotu IIS datus

lasamreZima.”;

“) ieklauj Sadu pantu:

“I13.a pants

Rezerves procediiras gadijuma, ja parvadatajiem tehniski nav iespejams piekliit datiem

1. Ja tehniski nav iespéjams veikt 13. panta 3. punkta minéto parbaudi kadas I11S
dalas atteices del, parvadatdaji ir atbrivoti no pienakuma parbaudit, vai tresas valsts
valstspiederigais, kuram ir vienai vai divam ieceloSanas reizem izdota istermina
uztureSands viza, jau ir izmantojis savas vizas atlauto ieceloSanas reizu skaitu. Ja
Sadu atteici konstate eu-LISA, ETIAS centrala vieniba par to pazino parvadatdajiem
un dalibvalstim. Ta pazino parvadatajiem un dalibvalstim ari tad, kad atteice ir
noversta. Ja Sadu atteici konstaté parvadataji, tie var par to pazinot ETIAS
centralajai vientbai. ETIAS centrala vieniba nekavejoties informe dalibvalstis par

parvadatdja pazinojumau.
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Ja parvadatdjam ilgstoSu laiku tehniski nav iespejams veikt 13. panta 3. punkta
mineéto parbaudi tadu iemeslu del, kas nav kadas I1S dalas atteice, parvadatajs par
to pazino ETIAS centralajai vienibai. ETIAS centrala vieniba nekavejoties informe

dalibvalstis par mineéta parvadataja pazinojumu.

3.  Komisija ar istenoSanas aktu nosaka Saja pantd mineéto rezerves procediiru
elementus. Minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar 68. panta 2. punkta mineto
parbaudes procediiru.

4.  ETIAS centrala vieniba sniedz parvadatdjiem darbibas atbalstu saistiba ar 1. un
2. punktu. ETIAS centrala vieniba izveido standarta darbibas procediiras, kuras
nosaka, ka Sads atbalsts sniedzams. Komisija ar istenoSanas aktiem pienem sikak
izstradatus noteikumus par sniedzamo atbalstu un Sada atbalsta sniegSanas
lidzekliem. Minétos istenoSanas aktus pienem saskand ar 68. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru.”;
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) regulas 17. panta 2. punkta pievieno $adu dalu:
“IeceloSanas/izcelosanas ieraksta ieklauj art sadus datus:
a)  ETIAS pieteikuma numurs;
b)  ETIAS celoSanas atlaujas termina beigu datums;

c) attieciba uz ETIAS celoSanas atlauju ar ierobezotu teritorialo derigumu — dalibvalsti

vai dalibvalstis, kuram ta ir deriga.”;
(6) regulas 18. panta 1. punkta b) apaksSpunktu aizstaj ar Sadu:

“b) attieciba uzg treso valstu valstspiederigajiem, kas ir atbrivoti no vizas prasibas, —

burtciparu datus, kas prasiti saskanda ar §is regulas 17. panta 1. un 2. punktu;”;
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(7) ieklauj $adus pantus:

“25.a pants

ETIAS centralas vienibas piekluve IIS datiem

1.

Lai veiktu tai ar Regulu (ES) 2018/1240 uzticétos uzdevumus, ETIAS centralajai
vienibai ir tiesibas piekliit IIS un meklet taja datus saskana ar minétas regulas

11. panta 8. punktu.

Ja saskand ar Regulas (ES) 2018/1240 22. pantu ETIAS centralas vienibas veikta
parbaudg tiek apstiprinata atbilstiba starp ETIAS pieteikuma datn€ registrétajiem
datiem un IIS datiem vai ja p&c $§adas parbaudes joprojam pastav Saubas, pieméro

minétas regulas 26. panta izklastito procediiru.
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25.b pants

IIS izmantoSana manualai pieteikumu apstradei, ko veic ETIAS valsts vienibas

1.

Regulas (ES) 2018/1240 8. panta 1. punkta minétas ETIAS valsts vienibas apluko IIS,
izmantojot tos pasus burtciparu datus, kurus izmanto automatizetajas parbaudes
atbilstigi minétas regulas 20. pantam, 24. panta 6. punkta ¢) apakspunkta ii)
punktam, 41. pantam un 54. panta 1. punkta b) apakSpunktam.

ETIAS valsts vienibam ir piekluve IIS, kuru tas var apliikot lasamrezima, lai izskatitu
celosanas atlaujas pieteikumus atbilstigi Regulas (ES) 2018/1240 8. panta

2. punktam. ETIAS valsts vienibas var apliikot §1s regulas 16.—18. panta min&tos
datus, neskarot Regulas (ES) 2018/1240 24. pantu.

P&c tam, kad ETIAS valsts vienibas, kas mingtas Regulas (ES) 2018/1240 8. panta 1.
punkta, ir veikusas aplikoSanu IIS, ET7/AS valsts vienibu pienacigi pilnvaroti

darbinieki registré aplikoSanas rezultatus tikai ETIAS pieteikuma datnés.”;
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) regulas 28. pantu aizstaj ar sadu:

“28. pants
No IIS izgiito datu glabasana

Datus, kas izgiiti no IIS saskana ar 24., 25., 26. un 27. pantu, var glabat valsts datnés, un
datus, kas izgtti no IIS saskana ar 25.a un 25.b pantu, var glabat ET/AS pieteikuma datnés
tikai tad, ja tas ir nepiecieSams konkréta gadijuma, saskana ar mérki, kada tie ir izgiti, un
saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, jo Tpasi attieciba uz datu aizsardzibu, un

tikai tik ilgi, cik tas ir absoltiti nepieciesams konkré&taja gadijuma.”;
) regulas 46. panta 2. punkta pievieno $adu otro dalu:

“Registra ierakstus par katru datu apstrades darbibu, kas veikta IIS un ETIAS ievérojot §is
regulas 8.a, 8.b un 25.a pantu, glaba saskana ar So pantu un Regulas (ES) 2018/1240
69. pantu.”;
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(10) pievieno $adu pielikumu:

“II pielikums
Atbilstibas tabula

Regulas (ES) 2018/1240
17. panta 2. punkta minétie dati,
ko nostita ETIAS centrala sist€éma

| Atbilstosie /IS dati, kas
minéti §1s regulas 17. panta
1. punkta a) apakSpunkta un
kuri ir jasalidzina ar datiem

ETIAS

uzvards uzvardi

uzvards piedzimstot uzvardi

vards(-1) vards(-1)

citi vardi (pienemtais vards(-1), skatuves | vards(-i)

vards(-1), izmantotais vards(-i))

dzims$anas datums dzimSanas datums
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dzimums

dzimums

pasreizgja valstspiederiba

valstspiederiba vai valstspiederibas

citas valstspiederibas (ja tadas ir)

valstspiederiba vai valstspiederibas

celoSanas dokumenta veids

celoSanas dokumenta veids

celosanas dokumenta numurs

celosanas dokumenta numurs

celosanas dokumenta izdev€ja valsts

celosanas dokumenta izdevégjas valsts
tris burtu kods

»
.
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4. pants
Grozijums Regula (ES) 2018/1860

Regulas (ES) 2018/1860 19. pantu aizstaj ar Sadu:

“19. pants
Regulas (ES) 2018/1861 piemeérojamiba

Ciktal Saja regula tas nav noteikts, datu ievadei un apstradei SIS saskana ar So regulu piemero
bridinajumu ievadiSanu, apstradi un atjauninasanu, noteikumus par daltbvalstu un eu-LISA
pienakumiem, piekluves nosacijumiem un bridinajumu parskatiSanas laikposmiem, datu
apstradi, datu aizsardzibu, atbildibu un uzraudzibu un statistiku, ka noteikts Regulas (ES)
2018/1861 6.—19. panta, 20. panta 3. un 4. punkta, 21., 23., 32. un 33. panta, 34. panta 5. punkta
un 36.a, 36.b un 36.c pantd un 38.—60. panta.”.
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5. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1861 I

Regulu (ES) 2018/1861 groza sadi:
(1) ieklauj $adu pantu:

“18.b pants

Registra ierakstu glabasSana sadarbsp&jas nodro$inasanai ar ETIAS I

Registra ierakstus par katru datu apstrades darbibu, kas veikta SIS un ETIAS ievérojot $s

regulas 36.a un 36.b pantu, glaba saskana ar §1s regulas 18. pantu un Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2018/1240" 69. pantu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris),
ar ko izveido Eiropas celoSanas informacijas un atlauju sistemu (E714S) un groza
Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un
(ES) 2017/2226 (OV L 236, 19.9.2018., 1. Ipp.).”;
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(2) regulas 34. panta 1. punkta pievieno Sadu apakSpunktu:

“h) ETIAS valsts vienibas manuali apstradatu ETIAS pieteikumus saskana ar Regulas
(ES) 2018/1240 8. pantu.”;

3) ieklauj $adus pantus:

“36.b pants
ETIAS centralas vienibas piekluve SIS datiem

1. Lai veiktu tai ar Regulu (ES) 2018/1240 uzticétos uzdevumus, ETIAS centralajai
vienibai, kas izveidota Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiira saskana ar
mingtas regulas 7. pantu, ir tiesibas piekliit SIS un meklét taja ievaditos attiecigos
datus saskanda ar minétas regulas 11. panta 8. punktu. Minétajai piekluvei un

mekl&Sanai piemero $1s regulas 36. panta 4.—8. punktu.
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Neskarot Regulas (ES) 2018/1240 24. pantu, ja saskand ar minétas regulas

22. pantu ETIAS centralas vienibas veikta parbaudg tiek apstiprinata atbilstiba starp
ETIAS pieteikuma datng registrétajiem datiem un bridinajumu SIS vai ja péc Sadas
parbaudes joprojam pastav Saubas, piemé&ro minétas regulas 26. panta izklastito

procediru.

36.c pants
Sadarbspgja ar ETIAS I

No ETIAS darbibas sakuma datuma, ievérojot Regulas (ES) 2018/1240 88. panta
1. punktu, centrala SIS sist€éma ir savienota ar ESP, lai varétu veikt automatizetas
parbaudes, ieverojot minétas regulas 20. pantu, 23. pantu, 24. panta 6. punkta
¢) apakSpunkta ii) punktu, 41. pantu un 54. panta 1. punkta b) apakSpunktu, un

minétas regulas 22. un 26. panta paredzeétas turpmakas parbaudes.
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2. Lai veiktu parbaudes, kas minétas Regulas (ES) 2018/1240 20. panta 2. punkta
c) apaksSpunkta, m) apaksSpunkta ii) punkta un o) apakSpunkta, ETIAS centrala
sistéma izmanto ESP, lai saskana ar min&tas regulas 11. panta 8. punktu salidzinatu
minétas regulas 11. panta 4. punkta min&tos datus ar SIS datiem.
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Lai veiktu Regulas (ES) 2018/1240 24. panta 6. punkta c) apakSpunkta ii) punkta
un 54. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétas parbaudes, ETIAS centrala
sistema izmanto ESP, lai regulari parbauditu, vai ir dzésts SIS ievadits
bridinajums par ieceloSanas un uztureSanas atteikumu, kura rezultata tika

atteikta, anuleta vai atcelta celosanas atlauja.

Atbilstigi Regulas (ES) 2018/1240 41. panta 3. punktam, ja SIS tiek ievadits jauns
bridinajums par ieceloSanas un uzturésands atteikumu, centrala SIS, izmantojot
ESP, $is regulas 20. panta 2. punkta a) ltdz d), f) lidz i) un s) lidz v) apakSpunkta
minetos datus nosita I ETIAS centralajai sist€émai, lai parbauditu, vai minétais

jaunais bridinajums atbilst derigai celoSanas atlaujai.”.
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6. pants
Grozijums Regula (ES) 2019/817

Regulas(ES) 2019/817 72. panta ieklauj Sadu punktu:

“IL.b Neskarot $a panta 1. punktu, ESP sak darbibu vienigi automatizéto verifikaciju
noliikiem, ieverojot Regulas (ES) 2018/1240 20. pantu, 23. pantu, 24. panta 6. punkta
¢) apakSpunkta ii) punktu, 41. pantu un 54. panta 1. punkta b) apakSpunktu, tiklidz ir

izpilditi minétas regulas 88. panta izklastitie nosacijumi.”.
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[II NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

7. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs
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